An Ghearr Dheanach
(GIONACH-DINNEEN)

Fear a bhiann, fear mor le radh. Bhi sé pdsta. Cailleadh a bhean. Nuair a cailleadh a bhean ni
raibh aige ach aon inghean amhain. Nuair a bhi sé sgathamh ina bhaintreabhach agus a
inghean ina cailin mhaith ghabh sé agus phos sé dreithitr dochtura. Nuair a bhian dara
bean seo sgathamh pdsta thosuigh grain a’ teacht aice ar inghin na mna eile, inghean a fir,
nior stop si ariamh go bhfuair si an ghearr dhéanach gur chuir si i bpiosa ardin i don ghirrsigh
seo gurith an ghirrseach i. Nuair a bhi an ghearr dhéanach ithte annsin aice agus agus i ina
bolg niorbh féidir beatha a choinneail éithe. Chuir an leasmhathair litir chuig a dreathair an
dochtur a radh nar fhéad si beatha a choinneail leis an gcailin, an leas-inghean. Sgriobh an
dochtur chuice a radh an leas-inghean a chur cho fada leis. D’éirigh an leas mhathair ar
maidin agus ghléas si beatha don chailin.

Dubhairt si léithe go gcaithfeadh si dhul ar teachtaireacht cho fada leis an dochtur agus
thugsi rud eicint di faoi chludach le tabhairt don dochtur. D'imthigh an cailin léithe. Bhi si
leath bealaigh nuair a bhuail an t-ocras i. Ni raibh si indon siubhal. Casadh asal caillte di. Bhi
an oiread ocras uirthe gur thosuigh si ag ithe an asail. Bhisi dha ithe guriompuigh an t-asal
i. Nuair a d'iompuigh sé i d'iompuigh sé go maith i. Nuair a bhi an t-iompu imthighe di
d’éirigh siina seasamh agus ni raibh aon aithne agat nach raibh sgiathain virthe go dtainig si
isteach ag an dochtur. Nior fhan blas uirthe. Shin si an beart ag an dochtur. Bhi litir istigh
ann. Thug an dochtUr amach an litir. Leagadh biadh ag an gcailin. Nior ith si aon bhlas de
ach blogam a d'6l si. "Nach bhfuil tu i indon aon bhlas ithe ach marsin?” adeir an dochtur.
“Nil” adeir si.

“Agus nach raibh tU indon aon bhlas ithe ariamh ach mar sin?” adeir an dochtur. “Bhi,” adeir
si, “agus le bliain niorbh fhéidir beatha a choinneail liom. Bhi an oiread ocras orm a teacht
annseo gur ith mé cuid d'asal caillte a casadh liom ar an mboéthar.

Chuir feoil an asail iompu orm agus chuir mé amach an méid a bhii mo bholg. Shilfea go
dtdinig sgiathain ar mérshiubhal ina dhiaidh sin,” adeir si. “A” adeir sé, “an ghearr dhéanach
athugdo leas-mhathair dhuit a bhi i do bolg agus ni raibh leigheas indan duit gur leigheas
an t-asal beannuighthe thu. Nirachaidh tU ar ais ag do leas-mhathair nios mo6 adeir sé a bhi
ag iarraidh droch chaoi a chur ort.”

D’fthan an cailin ag an dochtur. Sgriobh an leas mhathair chuige a fiafruighe dhe an bhfaca
sé an cailin. Sgriobh sé a radh nach bhfaca, nér thainig si. Thainig an leas-mhathair annsin di
haimhreas ar an dochtur chun a’ tighe.

Nuair a thainig si cho fada leis an dochtur bhi an cailin curtha in ait eicint nach raibh amharc
uirthe. Dubhairt sé le na dhreithiur gur rud eicint a d"éirigh don chailin ar an mbealach. Ni



raibh aice ach imtheacht abhaile aris, ni raibh aon tuairisc le faghail aice ar an gcailin 6n
dochtur nd ag an athair, ni raibh aon iarraidh fuithe ni bamhé.

Niraibh an cailin i bhfad ag an dochtur nuair bhi siina bean agus phos sé i. Is gearr go
dtainig an leas-mhathair ag an dochtur aris. Dubhairt si nach raibh 13 6 d’imthigh an leas-
inghean nach raibh si ag aireachtail pian ina croidhe.

“Niorbh iongantas ar bith liomsa da bhfasadh crann ar do chroidhe, ach nil mise a dul a
déanamh dochtuireacht, fagh dochtur eicint eile.” Ghabh si abhaile, luigh si ar a leaba,agus
nior chuir si fios ar aon dochtur.

Nuair a cailleadh i fritheadh dochtur a d'fhosgail i. Bhi crann fasta ar a croidhe. Bhi sé cho
fada le cos sgine. Thug an dreathair an crann abhaile leis. Rinne sé cos sgine dhe. Thug sé an
sgian don bhuachaill aimsire, bhiodh an buachaill aimsire a gearradh luibheanna Iéithe agus
cabaiste. Nifada a bhi sé a gabhail de’'n cabdiste léithe nuair a leagh cois na sgine agus nior
fhan blas dhe.

Ag a mhathair a chuala Micilin an sgéal seo.

11-1-1933.

Gearr dhéanach - péist bheag, bionn sé sa mbrobh, ta sé ina leath-fhocal. “Caithfeadh sé go
bhfuil an geann déanach i do bholg” a radh le duine a mbeadh an-duil i mbiadh né i ndigh
aige.

Ta an focal “gionnach” ag Dinneen.

Farnadoireacht Nuair a bhéas tu agiarraidh rud nach mbeadh le faghail go luath agat
Nuair a thainig mise annsin agus nach raibh rud le feiceal agam is a farnadoireacht a
bhind go bhfeicinn duine eicint.

Faoitheamh (U) Nuair a bheadh tinneas mor ort an t-am measa don tinneas sin faoitheamh
Ta a gul tri faoitheamh.

Goin arghoin le ocras, goin ocrais
Agiasgach bi ar do ghoin anois nuair a bhaineas an breac streachailt ar an ruaim, sin
goin.
Nuair a bhaineas an t-iasgaire streachailt as an drugha, sin goin.
Thug si goin don bhreac agus bhuail si an breac, chuir si an dubhan ann.
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